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Message

Mesaj 901

Comunicarea Comisiei - TRIS/(2025) 2574

Procedură de informare CE - AELS

Notificare: 2025/9028/NO

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20252574.RO

1. MSG 901 IND 2025 9028 NO RO 18-09-2025 NO NOTIF

2. Norway

3A. Royal Ministry of Trade, Industry and Fisheries
Departement of Trade Policy
P.O. Box 8090, Dep
NO-0032 Oslo
Norway

3B. Royal Ministry of Justice and Public Security
Department of Legislation
P.O. Box 8005 Dep, 0030 Oslo
Norway

4. 2025/9028/NO - SERV50 - Protecția vieții private

5. Consultare privind limita de vârstă aplicabilă consimțământului copilului în legătură cu serviciile societății
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informaționale în temeiul articolului 8 din RGPD

6. Servicii ale societății informaționale, astfel cum sunt definite la articolul 1 alineatul (1) litera (b) din Directiva (UE)
2015/1535 a Parlamentului European și a Consiliului

7.
Directiva 2006/123/CE privind serviciile în cadrul pieței interne

Societatea informațională
Cerința se aplică indiferent de naționalitatea și de locul de stabilire al operatorului sau al persoanei împuternicite de
operator
Limita de vârstă aplicabilă în prezent nu oferă o protecție suficientă pentru prelucrarea datelor cu caracter personal ale
copiilor.
Propunerea se referă numai la limita de vârstă prevăzută de legislația norvegiană și la domeniul de aplicare teritorial al
acestei limite de vârstă, în conformitate cu articolul 8 din RGPD. Propunerea nu conține alte obligații sau obligații
suplimentare pentru operatori sau persoanele împuternicite de operatori.

8. Ministerul propune creșterea de la 13 la 15 ani a limitei de vârstă la care copiii pot consimți la prelucrarea datelor cu
caracter personal atunci când utilizează serviciile societății informaționale, astfel cum este reglementat la articolul 8 din
RGPD. Limita de vârstă, care în prezent este de 13 ani, este prevăzută la articolul 5 din Legea norvegiană privind datele
cu caracter personal.

Ministerul propune, de asemenea, să extindă domeniul de aplicare geografic al articolului 5. În prezent, limita de vârstă
de 13 ani prevăzută la articolul 5 nu se aplică furnizorilor de servicii ale societății informaționale stabiliți în alte țări SEE.
Conform propunerii, limita de vârstă prevăzută la articolul 5 se aplică indiferent de locul în care este stabilit furnizorul, în
cazul în care prelucrarea se referă la copii cu reședința în Norvegia. În consecință, în conformitate cu propunerea, limita
de vârstă prevăzută la articolul 5 se va aplica furnizorilor de servicii ale societății informaționale stabiliți în alte țări SEE.

9. Scopul creșterii limitei de vârstă de la 13 la 15 ani și al extinderii domeniului de aplicare geografic este de a consolida
protecția datelor cu caracter personal ale copiilor. Articolul 8 din RGPD permite în mod expres ca legislația națională să
prevadă o limită de vârstă cuprinsă între 16 și 13 ani. În plus, potrivit înțelegerii ministerului, RGPD lasă la latitudinea
legislației naționale să prevadă domeniul geografic de aplicare al limitei de vârstă dovedite de legislația națională în
conformitate cu articolul 8.

Propunerea se referă numai la limita de vârstă prevăzută de legislația norvegiană și la domeniul de aplicare teritorial al
acestei limite de vârstă, în conformitate cu articolul 8 din RGPD. Propunerea nu conține alte obligații sau obligații
suplimentare pentru operatori sau persoanele împuternicite de operatori.

10. Trimiteri la textele de bază: Nu există texte de bază

11. Nu

12.

13. Nu

14. Nu

15. Nu

16.
Aspect TBT: Nu
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Aspect SPS: Nu

**********
Comisiei Europene
Punct de contact pentru Directiva (UE) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


